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' Declaracién del Presidente

1. El PRESIDENTE agradece a las delegaciones que
lo propusieron para ocupar la presidencia de la Ter-
cera Comisidn.

Bienvenida a los representantes de Burundi, Jamaica,
Rwanda, y Trinidad y Tobago

2. El1 PRESIDENTE da la bienvenida a los represen~-
tantes de Burundi, Jamaica, Rwanda, y Trinidad y
Tobago, pafses recientemente admitidos en las Na-
ciones Unidas (1122a. sesidn plenaria).

Eleccién del Yicepresidente

3. El Sr. ZULOAGA (Venezuela) presenta la candi-
datura del Sr. Lineu de Albuquerque Mello (Brasil)
para el cargo de Vicepresidente. Su gran competen-
cia y sus conocimientos del derecho internacional lo
capacitan especialmente para cumplir dichas funcio-
nes.

4. EIl Sr. BAROODY (Arabia Saudita) apoya la pro-
puesta del representante de Venezuela.

Por aclamacibn, el Sr. de Albuquerque Mello (Bra-
sil) queda elegido Vicepresidente,

s

Eleccién del Relator

5. La Sra. MARTIN (Guinea) presenta la candidatura
de la Sra. Sivomey (Togo) para el cargo de Relatora.
La Sra. Sivomey es muy conocida en toda el Africa

por la accién que ha desarrollado a favor de la mujer ,

africana., Con su eleccién para desempeifiar las fun-
ciones de Relatora de la Tercera Comisidén quedarfa
reconocida la eficacia de la mujer africana en la vida
internacional.

6. EI1 Sr. BOUQUIN (Francia) y la Sra. AFNAN (Irak)
apoyan la propuesta de la representante de Guinea.

Por aciamacidn, la Sra. Sivomey (Togo) queda ele-
gida Relatora.

Minuto de silencio a le memoria de las victimas de las
inundaciones en Espaiia

A pedido del representante de Mauritania, los miem-
bros de la Comisién observan un minuto de silencio a
la memoria de las victimas del desastre ocurrido en
la regién de Barcelona, Espaifia.

7. El Sr. SANZ BRIZ (Espafia) expresa su profundo
reconocimiento a los miembros de la Comisidén por
esa manifestacién de solidaridad humana.

Organizacién de los trabajos (A/C.3/594, A/C.3/L.977
y Add.T)

8. El Sr. LUQMAN (Mauritania) propone que, como
la Comisidén debe estudiar el tema intitulado "Medi-
das que han de adoptarse como consecuencia del te=-
rremoto en Irin" (tema 91 del programa de la Asam-
blea General), deberfa considerar también las medidas
necesarias en cuanto a las inundaciones en Espaifia.

9. El PRESIDENTE advierte que no corresponde ala
Comisidn, sino a la Mesa y a la Asamblea General,
decidir la inclusién de un nuevo tema enel programa.

10. Con respecto al orden de prioridad que se debe-
rd seguir, el Presidente sefiala a la atencién de los
miembros la nota por é1 presentada (A/C.3/L.977), vy
sobre todo los pirrafos 5, 10, 6, 9y 7. Respecto del
pirrafo 7, sefiala que el Alto Comisionado de las Na-
ciones Unidas para los Refugiados ha manifestado el
deseo de participar en los trabajos de la Comisién
cuando ésta examine el tema titulado "Proyecto de
declaracién sobre el derecho de asilo" (tema 46), y
que estari en Nueva York a partir del 19 de noviem-
bre.

11. Por Gltimo, el Presidente manifiesta que se ha
fijado el 21 de diciembre de 1962 comofecha de clau-
sura de la Asamblea General, y que la Tercera Co-
migidén podri celebrar aproximadamente 78 sesiones.

12. El Sr. BAROODY (Arabia Saudita) supone que la
lista de las cuestiones que figuran en la carta de fe-
cha 24 de septiembre de 1962, dirigida al Presidente
de la Tercera Comisién por el Presidente de la
Asamblea General (A/C.3/594), no establece las
prioridades, .y que la Comisidon estd en libertad de
determinar el orden en que examinari los temas del
programa que le han sido asignados. La cuestién méis
urgente, y que no deberia ser objeto de debates pro-
longados, es sin duda alguna la referente a las medi-
das que han de adoptarse como consecuencia del te-
rremoto en el Irdn. Por consiguiente, la Comisién
deberfa examinar esta cuestién sin‘demora. '

13. La Tercera Comisidn ha seguido en estos dlti-
mos afios la préctica de examinar en primer lugar
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las partes del informe del Consejo Econdémico y So-
cial que le interesan directamente, que en esta oca-
sién son los ecapitulos VIII y IX. El representante de
Arabia Saudita considera que dicho examen no debe-
rfa empezar por un debate general, pues algunos de
los asuntos de que tratan esos capftulos constituyen
temas del programa y se los estudiari por separado.

14. A continuacidén, la Comisidén deberfa proseguir
examinando los "Proyectos de pactos internacionales
de derechos humanos" (tema 43), cuestidon de la cual
se ocupa desde hace varios afios. Como ademés habri
de estudiar los dos articulos suplementarios cuya
inclusién se ha propuesto, derecho de' asilo y dere-
chos del nifio, sin duda debera dedicar al examen de
este asunto el mismo nimero de sesiones que durante
el decimosexto periodo.de sesiones, es decir alre-
dedor de 35. Sin embargo, serfa conveniente que-la
Comisidén organizara sus trabajos de forma que le
permitiese terminar este afio el examen de los pro=~
yectos de pactos, segfin lo encarecid su tGltimo Pre-
sidente, Sr. Lodpez, al finalizar el decimosexto pe-
riodo de sesiones.

15. De, todas maneras, durante la segunda quincena
de noviembre habri que interrumpir el examen del
tema en cuestidn, a fin de que el Alto Comisionado de
las Naciones Unidas ‘para los Refugiados esté presente
cuando se estudie 10 referente a la "Oficina del Alto
Comisionado de las' Naciones Unidas para los Refu-
giados" (tema 42), y la Comisidn examine el informe
correspondiente. El orador estima asimismo que la
presencia del Alto Comisionado serfa Gtil cuando se
estudie el proyecto de declaracidon sobre el derecho
de asilo. En efecto, ademis de haber intervenido en
la redaccién del proyecto de declaracién, el Alto
Comisionado es en cierto modo el protector juridico
de todos los refugiados, sean éstos quienes fueren.
Ademés, esta cuestidn tiene caricter de urgencia
puesto que la Comisidén ya ha aplazado su examen en
dos oportunidades por falta de tiempo. En todo caso,
los temas 42 y 46 del programa no habrén de dar
lugar a debates prolongados, y su examen no debera
exceder de ocho a diez sesiones en total.

16. En cuanto al "Proyecto de convencidn sobre li-
bertad de informacién" (tema 45), también se lo de-
berd examinar con caricter de prioridad, segfin se
ha hecho otros afios. Esta cuestidn es tanto més im-
portante y urgente en vista de que los medios de
informacidén se utilizan cada vez mis para agravar
la tirantez mundial, y de que ciertos gobiernos no
vacilan en recurrir a ellos para intervenir en las
cuestiones internas de otros pafses. La adopcién de
una convencidn tal vez contribuya a crear unambiente
mis propicio para el mantenimiento de buenas rela-
ciones internacionales. Dado que se ha aprobado el
artfculo 2, que es el méis delicado, parece que el
examen de esta cuestidn no presentara dificultades ni
exigird méis de ocho a diez sesiones.

17. Sigue luego el tema "Proyecto de convenciény
proyecto de recomendacién sobre el consentimiento
para el matrimonio, la edad minima para contraer
matrimonio y el registro de los matrimonios" (tema
44). El orador expresa a este respecto la esperanza
de que ciertos representantes tendréinabien mostrar-
se menos intransigentes y tomar en consideracidn la
gran diversidad de culturas y de tradiciones que exis-
ten en el mundo, atribuibles muy a menudo a cues-
tiones de clima si no a factores de orden puramente
biolégico. Si se procede asf y si todos dan pruebas
de buena voluntad, los proyectos de convencién y de

recomendacidn podrin aprobarse en menos de tres
sesiones.

18. La cuestidén de las "Medidas encamipadas a fo-
mentar entre la juventud los ideales de paz, respeto
mutuo y comprension entre los pueblos" (tema 83),
también es importante y urgente. Desde hace tres
afios, la Tercera Comisidn, el Consejo Econbémico y
Social y la UNESCO se remiten mutuamente esta
cuestion, y ya es hora de que se adopte una decisidn
definitiva al respecto. El representante de Arabia
Saudita estima que la Comisidén podrfa dedicar cinco
o seis sesiones al examen de este tema.

19. En el decimosexto perfodo de sesiones (1134a.
sesibén) la Tercera Comisibn decidid aplazar el exa-
men del "Proyecto de declaracidn sobre libertad de
informacién" (tema 47). El orador considera que esta
cuestidén es de importancia secundaria, dado que exis-
te un proyecto de convencidn sobre el mismo asunto.
Por otra parte, cabe sefialar que actualmente hay un
exceso de declaraciones de esta indole, lo cual tiende
a restarles importancia. Una convencidén en buena y
debida forma tendré un efecto mucho mayor. De todas
maneras, como muchas delegaciones estiman oportu-
na una medida de esa indole, la Comisidn ha de exa-
minar el tema, pero sdlo deberia dedicarle una o dos
sesiones, preferentemente después de haber exami-
nado los demés temas de su programa.

20, En cuanto a la "Aplicacién de la Convencién Su-
plementaria de 1956 sobre la abolicién de la escla=~
vitud, la trata de esclavos y las instituciones y
pricticas anflogas a la esclavitud" (tema 81), cuya
importancia nadie puede negar, se trata simplemente
de invitar a todos los Estados a que se adhieran a las
dos convenciones, la Convencidn Internacional sobre
la Esclavitud, de 1926, y la Convencidén Suplementa-
ria sobre la Esclavitud, de 1956. También en este
caso deberfan bastar una o dos sesiones.

21. En cuanto a los Servicios de asesoramiento en
materia de derechos humanos (tema 80), el orador
estima que pese al interés que presenta esta cues-
tion en el plano de lo concreto, 1a Comisién deberia
concluir su examen después de dos o tres sesiones.
Pasando a las "Manifestaciones de prejuicios racia-
les y de intolerancia nacional y religiosa" (tema 48),
considera que esta cuestidon sblo podri considerarse
con espiritu de unanimidad, y que por consiguiente no
habrfa de ser objeto de un debate prolongado. Dos o
tres sesiones deberian ser suficiéntes.

22. Por lo que respecta a ciertas de las cuestiones
que ha mencionado, entre otras los temas 46 y 83, el
orador cree que para evitar largas discusiones abs-
tractas, serfa conveniente que algunas delegaciones
presentaran proyectos de texto redactados en térmi-
nos precisos, que pudieran servir de base para un
examen constructivo.

23. De este modo, si seé considera que la Comisi6én
dedicari probablemente unas quince sesiones al exa-
men del "Informe del Consejo Econdmico y Social"
(tema 12), el programa tendri que poder agotarse en
setenta o, a 1o sumo, ochenta sesiones.

24, El Sr. CHOW (China) también cree que la Comi~-
8ién deberfa examinar sin tardanza la cuestién de las
medidas que han de adoptarse como consecuencia del
terremoto en el Irdn. Ya han transcurrido varias se-
manas desde que se produjo el desastre, y en un caso
como éste hay que actuar con rapidez si se quiere
tener eficacia.
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25. El representante de China aprueba en general
las sugerencias del representante de la Arabia Sau-

dita. Sin embargo, preferiria que la Comisién no ini=-

ciara el examen del tema 12 inmediatamente después
del tema 91. En efecto, el informe del Consejo Eco-
némico y Social (A/5203) se ha distribuido hace muy
poco y la mayorfa de las delegaciones no han tenido
tiempo de examinarlo con la atencidn que merece,
' tanto mAis cuanto que habri que examinar a ese res-
pecto dos cuestiones muy importantes: el Decenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, y la intensi=
ficacién de la labor de las Naciones Unidas en la es=
fera social.

26. En cuanto a la .propuesta.l del representante de
Mauritania sobre la catistrofe que acaba de azotar a

Espafia, el orador expresa la esperanza de que la

Asamblea General incluirid en el programa la cues-
tién de las medidas que han de tomarse para acudir
en ayuda de las victimas.

27. E1Sr. E. K. DADZIE (Ghana) propone que la Co-
misién examine en primer término las medidas que
han de adoptarse como consecuencia del terremoto
en el Irdn, En seguida podri‘a examinar el tema rela-
» tivo al proyecto de convencidn y al proyecto de reco=
mendacién sobre el libre consentimiento para el ma-
trimonio, la edad mfnima para contraer matrimonio
y el registro de los matrimonios, al que la Asamblea
General decidid dar prioridad en su decimosexto pe=
rfodo de sesiones; luego, el tema relativo a las ma-
nifestaciones de prejuicios raciales y de intolerancia
nacional -y religiosa. El informe del Consejo Econd-
mico y Social podria ocupar el cuarto lugar, lo cual,
como ya se ha sefialado, daria a las delegaciones el
tiempo de estudiar el texto con atencidn.

28. En cuanto a los otros temas del programa, el
representante de Ghana apoya las sugerencias del
representante de la Arabia Saudita.

29. La delegacion de Ghana se pronunciari sobre el
tema cuya inclusion en el programa ha propuesto el
representante de Mauritania, cuando se plantee for-
malmente el asunto a la Comisién.

30. El Sr. PALAR (Indonesia) apoya en su totalidad
las sugerencias ‘del representante de la Arabia Sau-
dita. También opina, como ha sugerido el Presidente
en su nota, que la Comision deberfa considerar las

secciones del informe- del Consejo Econdmicoy Social |

que se relacionan con temas separados del programa

cuando examine estos temas; por otra parte, la Comi- -

sion deberfa hacer lo posible por terminar en el ac-
tual perfodo de sesiones el examen de la segunda
parte de los dos proyectos de pactos de derechos hu~
manos.

31. En lo que se refiere a los otros temas, muchos
de ellos deberian ser eéxaminados con prioridad, de
conformidad con las resoluciones aprobadas por la
Asamblea General en su decimosexto perfodo de se-
siones, y el orador preferirfa conocer la opinién de
otras delegaciones antes de adoptar una pos101on a
este respecto.

32, El Sr. DIAZ CASANUEVA (Chile) estima que
para determinar el orden en que la Comisidén debera
examinar los distintos temas de su programa hay que
basarse en dos criterios: por una parte su importan-
cia, y por otra su urgencia. El primero de estos cri-
terios puede dar lugar a un prolongado debate debido
a las diferentes posiciones de las delegaciones res-
pecto de cada uno de los temas.

33. EIl representante de Chile cree que; aparte del
tema relativo al terremoto ocurrido en. el Irin, la
Comisi6én deberfa comenzar sus trabajos por el exa=
men de los proyectos de convencién y de recomen-
dacion relativos al matrimonio; en efecto, en su
resolucion 1680 (XVI) la Asamblea General decidid
examinar con prioridad esta cuestidn, y no hay que
olvidar que al aprobarse una convencidén se contri-

buird a elevar la dignidad de millones de mujeres en

todo el mundo, y particularmente en Africa, A con-
tinuacidn la Comisién deberia estudiar sucesivamente
los proyectos de pactos internacionales de derechos
humanos, las manifestaciones de prejuicios raciales
y de intolerancia nacional y religiosa, las medidas
encaminadas a fomentar entre la juventud los ideales
de paz, respeto mutuo y comprensidon entre los pue-
blos, y el proyecto de convencidn sobre libertad de
informacion. Por lo que respecta a los otros temas
del programa, la delegacidén de Chile no tiene prefe=
rencias sobre el orden que ha de seguirse para su
examen, '

34. Desde el punto de vista de la urgencia, no hay
duda de ‘que la Comisién debe comenzar por estudiar
las medidas que han de adoptarse como consecuencia
del terremoto en el Iran. Chile se siente especial-
mente solidario del Irén en esta prueba, pues también
sufridé hace .dos afios una catistrofe aniloga a conse-
cuencia de la cual recibib la ‘generosa ayuda de la
comunidad internacional,

35. Para ser eficaz, la asistencia al Irdn debe sumi~
nistrarse rédpidamente y, por lo tanto, es indispensa-
ble que la Comisidén recomiende a este respecto me-
didas concretas. El orador estima que el debate de
la Comisién debe versar sobre propuestas especificas
y sugiere que se designe para formularlas aun comi-
t6 en el que estén representadas las grandes Poten~
cias, como los Estados Unidos, el cual podrfa apro-
vechar la experiencia adquirida por la Secretaria en
circunstancias andlogas. Dicho comité podrfa reunirse
mientras la Comisién prosigue su debate sobre la
organizacidn de los trabajos, y el examen deltema 91
comenzarfa una vez que el comité hubiera formulado
sus propuestas.

36. ElSr. ATTLEE (Reino Un1do) cree que todos los
miembros de la Comisi6n estdn de acuerdo en consi-
derar primero las medidas que han de adoptarse co-
mo consecuencia del terremoto en el Irin. A este
respecto el orador expresa la solidaridad de su Go-
bierno al Gobierno de Iran, as{ como al de Espafia; .
pafs que acaba de ser victima de graves inundaciones.

37. En cuanto a los otros temas del programa; el .
orador cree que la Comisidén podria examinar a con-
tinuacidn el proyecto de convencidén relativo al matri-
monio, con lo que responderfa al deseo de gran ni~-
mero de delegaciones. Desde luego, el estudio de
dicho ‘tema deberi exigir menos sesiones que en el
anterior perfodo de sesiones. En tercer lugar se exa-
minarfa el informe del Consejo Econdmico y Social,
con lo cual, segftin ha dicho el representante de China,
se daria tiempo a las delegaciones para estudiar el
texto a fondo. A este respecto, la delegacidéndel Reino
Unido preferirfa que los capftulos VIII y IX del infor=
me se examinaran en su totalidad, sin sustraer del
debate las secciones que constituyen temas separados
del programa. Por el contrario, estos temas podrfan
estudiarse inmediatamente después del informe del
Consejo, en particular el tema relativo a los servi-
cios de asesoramiento en materia de derechos huma-
nos, que exige la adopcidén de medidas concretas por
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la Asamblea, y el tema referente a la aplicacién de
la Convencidén relativa a la abolicién de la esclavitud,
cuyo examen no deberi requerir mucho tiempo, pero
al cual la delegacidén del Reino Unido atribuye gran
importancia. Naturalmente, se deberi dedicar un nt-
mero suficiente de sesiones a los proyectos de pactos
internacionales de derechos humanos, aunque no cabe
esperar que la Comisién pueda concluir su examen
en el actual perfodo de sesiones. ‘

38. Por lo que respecta a los otros temas del pro-
grama, el representante del Reino Unido cree que es
prematuro fijar ahora el momento en que se los exa-
minari y el tiempo que se les dedicari; s6lo desea
que la Comisidn trate de estudiar los temas relativos
al Alto Comisionado para los Refugiados y al derecho
de asilo en una fecha que convenga al Alto Comisio-
nado.

39. ElSr. DARAI (Iran) da las gracias en nombre de’

su pafs a los gobiernos que han pedido la inclusién
del tema 91 en el programa, asf como a las delega-
ciones que han propuesto que la Comisién le atribuya
prioridad. ‘

40. La Sra. COCEA BREDICEANU (Rumania) sefiala
que gran nimero de temas del programa deberfan ser
objeto de prioridad, y que por consiguiente hay que
discutir el orden en que se los examinar4 baséndose
en su importancia, su urgencia, y también su actua-
lidad. La oradora sefiala que, a fin de crear un clima
favorable para la paz y la comprensiéon internaciona-
les, es muy importante examinar las medidas de que
trata el tema 83. Por consiguiente, no hay que demo-
rar demasiado el examen de este asunto, tanto més
cuanto que la Comisidn se ocupa actualmente del in-
forme de la UNESCO sobre la materia (E/3638). Sin
descuidar los problemas esenciales que debe discu-
tir, la Comisi6én podria dedicar a este tema ocho se-
siones, como lo hizo en el decimoquinto perfodo de
sesiones.

‘41, El Sr. SAHAI (India) estima que la Comisién
debe examinar en primer término las medidas que
"han de adoptarse como consecuencia del terremotoen
el Irdn y que, por otra parte, debe dar prioridad a los
proyectos de pactos internacionales de derechos hu-
manos dedicindoles 35 sesiones, para poder aprobar
la 'segunda parte de cada uno de esos pactos. En
cuanto a las manifestaciones de prejuicios raciales
y de intolerancia nacional y religiosa, la delegacién

de la India apoya la propuesta del representante de
Ghana encaminada a que la Comisién examine ese
tema sin tardanza.

42. La Sra. NIKOLAEVA (Unién de Reptblicas Socia-
listas Soviéticas) estima, como la mayoria de los
representantes que ya han hecho uso de la palabra,
que la cuestidn de las medidas que han de adoptarse
como consecuencia del terremoto en el Iran deben’
estudiarse en primer término. La Comisi6n deberfia
pasar luego a examinar el informe del Consejo Eco-
némico y Social.

43. Por lo que respecta a los otros temas incluidos
en el programa, la oradora considera que los méis
urgentes son los que la Tercera Comisi6n noexamind
en el anterior perfodo de sesiones. Sea cual fuere el
orden que se adopte, lo importante es que la Comi-
si6bn disponga de suficiente tiempo para examinar
cuidadosamente la cuesti6n fundamental de las me-
didas encaminadas a fomentar entre la juventud los
ideales de paz, respeto mutuo y comprensién entre
los pueblos. En cuanto a los demés temas, la delega-
cidn soviética aprueba en su conjunto las sugeren-
cias del representante de Arabia Saudita.

44. El PRESIDENTE propone que la Comision exa-
mine en primer término el tema 91, medidas que han
de adoptarse como consecuencia del terremoto en el
Irin.

Asf queda acordado.

45. El PRESIDENTE sugiere asimismo que las dele-
‘gaciones se relinan a fin de preparar un programa

provisional que la Comisi6én podrfa considerar en su
proxima sesidn.

46. El1 Sr. GHORBAL (Repfiblica Arabe Unida) apoya
la sugerencia del Presidente,.pero desea que la Co-
misi6n examine a partir de laprdéxima sesidnla cues-
tion especialmente urgente de las medidas que han de
adoptarse como consecuencia del terremoto en el
Iran. El orden en que la Comisi6n estudiari las otras
cuestiones podri decidirse después.,

47. E1 PRESIDENTE prefiere que la Comisiéndecida -
el orden en que considerari los distintos temas in-
cluidos en su programa antes de iniciar el examen
del relativo al terremoto en el Irén.

Se levanta la sesibén a las 13.15 horas..

Litho in U.N.
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